CUSTOM MOLDED EARPLUG, BLUE

Save Your Hearing! Custom Molded Ear Plugs

The Decibullz custom molded earplugs mold easily and fit the exact shape of
your ear. This creates a perfect fitting earplug that is not painful, never falls out,
and provides superior noise isolation. If you don't get the perfect fit the first time
Decibullz are the only custom earplugs that are re-moldable. Weight 0.15 Ibs
Rating: Meet ANSI S12.6 (ANSI s3.9) with independently tested NRR of 31
Included: Two Decibullz Thermoplastic Custom Molds, Three Sets of Triple
Flange Tips S, M, L, One Set of Max Protect MEDIUM Foam Tips, Earplug
Carrying Pouch with Decibullz Logo Decibullz Earplugs are perfect for any
situation where you need to protect your hearing, including shooting sports, DIY
home improvement projects, and manufacturing. The earplugs have the highest
rating of any custom earplug on the market with a Noise Reduction Rating of 31.

Attributes

Name: CUSTOM MOLDED EARPLUG, BLUE
Manufacturer: DECIBULLZ
Product no.: 100035856
Mfr. No.: PLG1-BLU

Color: Blue

NRR: 31 dB

Style: Plugs

Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 114mm
UPC: 854843005414

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir CUSTOM MOLDED EARPLUG
DECIBULLZ CUSTOM MOLDED EARPLUG, BLUE

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die mafRgefertigten Ohrstopsel von Decibullz. Diese Ohrstdpsel bieten
hervorragenden Schutz fur Ihr Gehér und sind fir verschiedene Anwendungen geeignet. Bitte lesen Sie diese
Anleitung sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie die Ohrstépsel sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie die Ohrstopsel vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie die Ohrstopsel nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie die Ohrstdpsel auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Bei Hautirritationen oder Unannehmlichkeiten die Verwendung sofort einstellen und einen Arzt konsultieren.
Bewahren Sie die Ohrstdpsel in der mitgelieferten Tragetasche auf, wenn sie nicht in Gebrauch sind.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass die Ohrstopsel korrekt angepasst sind, um eine optimale Gerauschisolierung zu
gewabhrleisten.

®* Vermeiden Sie die Verwendung der Ohrstépsel in lauten Umgebungen, wenn Sie sie nicht richtig angepasst
haben.

® Wenn die Ohrstépsel beim ersten Mal nicht richtig passen, kdnnen sie erneut geformt werden. Folgen Sie
dazu den Anweisungen zur Anpassung.

®* Verwenden Sie die Ohrstdpsel nicht, wenn Sie an einer Ohrentziindung oder anderen Ohrproblemen leiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Anpassung der Ohrstépsel

® Erhitzen Sie die Thermoplastischen Maf3formen in heiliem Wasser (nicht kochend) fir etwa 10
Minuten.

®* Nehmen Sie die Formen aus dem Wasser und lassen Sie sie etwas abkihlen, bis sie angenehm zu
berlhren sind.

® Fuhren Sie die Formen vorsichtig in Ihre Ohren ein und driicken Sie sie sanft, bis sie die gewlinschte
Passform haben.

® Halten Sie die Formen einige Minuten in Position, damit sie ausharten kénnen.

2. Verwendung der Ohrstdpsel
® Setzen Sie die angepassten Ohrstopsel in Ihre Ohren ein, um eine gute Abdichtung zu gewahrleisten.
® Uberpriifen Sie, ob die Ohrstopsel bequem sitzen und keine Druckstellen verursachen.
* Verwenden Sie die Ohrstdpsel bei Bedarf wahrend lauter Aktivitdten wie Schie3sport oder
Heimwerkerprojekten.
3. Reinigung und Pflege

® Reinigen Sie die Ohrsttpsel regelmafig mit milder Seife und Wasser.
® [assen Sie die Ohrstopsel vollstandig trocknen, bevor Sie sie wieder verwenden oder aufbewahren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Ohrstopsel gemaf den lokalen Vorschriften fur Kunststoffabfélle.
* Werfen Sie die Ohrstopsel nicht in die Toilette oder in den Abfluss.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Bedenken zu den Decibullz Ohrstépseln wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, die Produktinformationen und die Kaufdetails
bereitzuhalten, um eine schnellere Bearbeitung zu gewéhrleisten.

Bitte beachten Sie, dass alle Nutzer die Verantwortung firr die sichere Verwendung der Ohrstépsel tragen. Bei
Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung der Ohrstépsel zégern Sie nicht, Unterstlitzung zu suchen.



CUSTOM MOLDED EARPLUG SAFETY INSTRUCTION
GUIDE

Introduction

Thank you for choosing Decibullz Custom Molded Earplugs. These earplugs are designed to provide superior noise
isolation and a comfortable fit tailored to the unique shape of your ears. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure the safe and effective use of your earplugs.

General Safety Guidelines

® Ensure that the earplugs are used only for their intended purpose, which is to protect your hearing in noisy
environments.

Be aware that improper use of earplugs may lead to discomfort or inadequate noise protection.

Always check the earplugs for any signs of damage or wear before use. If damaged, do not use the earplugs.
Keep earplugs out of reach of children and pets to prevent choking hazards.

If you experience any discomfort, pain, or irritation while using the earplugs, discontinue use immediately and
consult a healthcare professional.

Specific Safety Precautions for Use

® Age Restrictions: These earplugs are not recommended for children under the age of 12 without adult
supervision.

® Hygiene: Ensure that your hands are clean before handling the earplugs. Regularly clean the earplugs
according to the manufacturer's instructions to maintain hygiene.

®* Environmental Considerations: Avoid using earplugs in environments where communication is essential,
such as while driving or operating heavy machinery.

® Sensitivity: If you have a history of ear infections or other earrelated health issues, consult a healthcare
professional before using earplugs.

Instructions for Installation and Usage

1. Molding the Earplugs:
® Start by heating the thermoplastic molds in hot water as per the instructions provided in the product
package.
® Once heated, remove the molds and allow them to cool slightly until they are comfortable to touch.
® |nsert the molds into your ears, ensuring they fit snugly and comfortably.
2. Fitting the Earplugs:

® After inserting the molds, press them gently to ensure they conform to the shape of your ear canal.
® Hold the molds in place until they fully cool and harden, creating a custom fit.

3. Using the Earplugs:

® Ensure the earplugs are securely in place before engaging in activities that require hearing protection.
® For maximum noise reduction, ensure that the earplugs are seated properly in the ear canal.

4. Removing the Earplugs:

® To remove the earplugs, gently twist and pull them out of your ears.
® Avoid using excessive force to prevent injury to your ear canal.

5. Remolding:

® |f you do not achieve a perfect fit on your first attempt, Decibullz earplugs can be remolded. Simply
repeat the molding process as needed.



Disposal Instructions
® Dispose of the earplugs responsibly. Do not throw them in regular household waste.

® Check local regulations for proper disposal methods. If applicable, recycle the earplugs according to local
recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding safety and usage, please refer to the contact information provided in the
product packaging or visit the Decibullz website.

Thank you for prioritizing your hearing safety with Decibullz Custom Molded Earplugs. Enjoy your experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para Tapones
para los Oidos Decibullz

Introduccion

Los tapones para los oidos personalizados Decibullz estan disefiados para adaptarse a la forma Unica de tus oidos,
proporcionando comodidad y un excelente aislamiento del ruido. Esta guia te proporcionara informacién importante
sobre el uso seguro de los tapones para los oidos, asi como instrucciones sobre cémo instalarlos y mantenerlos.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que los tapones estén correctamente moldeados y ajustados a tus oidos antes de cada uso.
No uses los tapones para los oidos durante actividades que requieran una audicidn clara, como conducir 0
participar en deportes de equipo.
Mantén los tapones fuera del alcance de los nifios y mascotas para evitar riesgos de asfixia.

® Sj experimentas molestias, dolor o pérdida de audicion, deja de usar los tapones y consulta a un profesional
de la salud.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Ajuste Correcto: Asegurate de que los tapones estén bien moldeados. Si no obtienes un ajuste perfecto,
puedes volver a moldearlos siguiendo las instrucciones incluidas.

® Uso en Situaciones Ruidosas: Utiliza los tapones en entornos ruidosos como deportes de tiro o proyectos
de mejora del hogar para proteger tu audicion.

®* Revisiones Regulares: Inspecciona los tapones antes de cada uso para asegurarte de que no estén
dafiados. Si notas cualquier dafio, reemplazalos inmediatamente.

* Limpieza: Limpia los tapones regularmente con agua tibia y jabén suave. Asegurate de que estén
completamente secos antes de guardarlos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Moldeo de los Tapones:
Hierve agua en una olla.
Retira el agua del fuego y coloca los moldes de termoplastico Decibullz en el agua caliente durante
510 minutos.
Retira los moldes del agua y deja enfriar durante unos segundos.
Inserta los moldes en tus oidos y presiona suavemente para que se adapten a la forma de tu oido.
Mantén los moldes en su lugar hasta que se enfrien y endurezcan.

2. Colocacién de las Puntas:

® Selecciona el tamafio de punta adecuado (S, M, L) y col6cala en el molde.
® Asegurate de que la punta esté bien ajustada y no se suelte.

3. Uso:

® Inserta los tapones en tus oidos antes de entrar en un entorno ruidoso.
® Asegurate de que estén bien ajustados para un aislamiento 6ptimo del ruido.

4. Retiro:

® Para retirar los tapones, agarra suavemente la parte exterior y tira hacia afuera. No uses objetos
afilados para evitar lesiones.

Instrucciones de Desecho



® Silos tapones estan dafiados o ya no son utilizables, deséchalos en la basura regular. No los tires por el

inodoro, ya que pueden causar obstrucciones.
® Considera reciclar el empaque, si es posible, siguiendo las normas locales de reciclaje.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad y el uso de los tapones para los oidos Decibullz, consulta el
sitio web oficial o el empaque del producto para obtener informacién de contacto.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de una experiencia auditiva
segura y cémoda con tus tapones para los oidos personalizados Decibullz.



Guide de Sécurité pour les Bouchons d'Oreilles
Moulés sur Mesure Decibullz

Introduction

Merci d'avoir choisi les bouchons d'oreilles moulés sur mesure Decibullz. Ces bouchons d'oreilles sont congus pour
s'adapter parfaitement a la forme de votre oreille, offrant un confort et une isolation phonique supérieurs. Ce guide
vous fournira des informations essentielles sur la sécurité, I'utilisation et I'entretien de votre produit, conformément
aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que les bouchons d'oreilles sont bien ajustés avant de les utiliser pour éviter toute géne ou perte
d'efficacité.

Ne partagez pas vos bouchons d'oreilles avec d'autres personnes pour des raisons d'hygiéne.

Veérifiez régulierement I'état des bouchons d'oreilles pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Conservez les bouchons d'oreilles dans un endroit propre et sec lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

Evitez d'utiliser les bouchons d'oreilles dans des environnements ot des bruits extrémes peuvent causer des
dommages auditifs, méme avec une protection.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ajustement : Si vous n'obtenez pas I'ajustement parfait lors de la premiére utilisation, vous pouvez remodeler
les bouchons d'oreilles Decibullz pour un meilleur confort.

Utilisation : Utilisez les bouchons d'oreilles uniquement pour les activités pour lesquelles ils sont congus,
comme le tir, le bricolage ou d'autres situations nécessitant une protection auditive.

Enfants : Ne pas utiliser les bouchons d'oreilles chez les enfants de moins de 12 ans sans supervision d'un
adulte.

Sensibilité : Si vous ressentez une douleur ou une géne lors de I'utilisation, retirez immédiatement les
bouchons d'oreilles et consultez un professionnel de la santé si nécessaire.

Conditions Médicales : Si vous avez des problémes d'audition ou des préoccupations médicales, consultez
un professionnel de la santé avant d'utiliser ce produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Lavezvous les mains avant de manipuler les bouchons d'oreilles.
® Assurezvous que vos oreilles sont propres et seches.

2. Moulage :

® Suivez les instructions fournies avec le produit pour mouler les bouchons d'oreilles a votre oreille.
® Veillez a ce que le moulage soit effectué dans un environnement bien ventilé.

3. Insertion :

® |nsérez doucement le bouchon d'oreille dans votre oreille jusqu'a ce qu'il soit bien ajusté.
® Ne forcez pas l'insertion si vous ressentez une résistance.

4. Vérification de I'Ajustement :

* Testez I'ajustement en tirant Iégérement sur le bouchon d'oreille pour vous assurer qu'il reste en place.
® Assurezvous de ne pas sentir de douleur ou d'inconfort.

5. Retrait :

® Pour retirer les bouchons d'oreilles, tirez doucement sur le bouchon tout en le faisant pivoter
légérement.
® Ne tirez pas brusquement pour éviter toute irritation.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas les bouchons d'oreilles dans les toilettes ou dans des endroits ou ils pourraient causer un
obstruement.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des produits en plastique.
Si les bouchons d'oreilles sont endommagés ou ne fonctionnent plus correctement, jetezles de maniére
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web de
Decibullz ou le point de contact de I'UE pour des informations supplémentaires.

Merci d'utiliser les bouchons d'oreilles moulés sur mesure Decibullz. Votre sécurité et votre satisfaction sont notre
priorité.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso dei Tappi per le
Orecchie Decibulilz

Introduzione

Grazie per aver scelto i tappi per le orecchie personalizzati Decibullz. Questo prodotto & progettato per offrire un
isolamento acustico superiore e un comfort personalizzato. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire una protezione efficace e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare i tappi per le orecchie solo come indicato.

® Controlla regolarmente i tappi per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare i tappi per le orecchie se hai un'infezione dell'orecchio o altre condizioni mediche che
potrebbero essere aggravate.

® Tieniitappi per le orecchie fuori dalla portata dei bambini.

® Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

® Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare i tappi per le orecchie in ambienti estremamente rumorosi senza una protezione aggiuntiva.
Non forzare i tappi per le orecchie dentro I'orecchio. Assicurati che siano inseriti correttamente e
comodamente.

Non utilizzare i tappi per le orecchie se sono stati danneggiati o deformati.

Non condividere i tappi per le orecchie con altri per evitare la trasmissione di infezioni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione dei Tappi per le Orecchie

® Rimuovi i tappi per le orecchie dalla confezione.
® Scegli il modello di punta che meglio si adatta alle tue esigenze (S, M, L o punte in schiuma Max
Protect MEDIUM).

n

Modellatura dei Tappi

® Segui le istruzioni incluse per modellare i tappi in base alla forma del tuo orecchio.
® Assicurati che i tappi siano modellati correttamente per una vestibilita sicura e confortevole.

3. Inserimento dei Tappi
® Pulisci le mani prima di toccare i tappi per le orecchie.

® |nserisci delicatamente il tappo nell'orecchio, assicurandoti che si adatti comodamente.
® Assicurati che il tappo sia posizionato correttamente per garantire un‘adeguata riduzione del rumore.

4. Rimozione dei Tappi

® Rimuovi i tappi per le orecchie tirando delicatamente verso l'esterno.
® Non forzare i tappi per le orecchie durante la rimozione.

5. Manutenzione

® Pulisci i tappi per le orecchie con acqua e sapone neutro dopo ogni utilizzo.
® [ascia asciugare completamente i tappi prima di riporli.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Non gettare i tappi per le orecchie nel wc o nei rifiuti organici.
® Smaltisci i tappi per le orecchie secondo le normative locali sui rifiuti.
® Se i tappi sono danneggiati o non piu utilizzabili, smaltiscili in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, consulta la documentazione fornita con il
prodotto o visita il sito web ufficiale di Decibullz.

Ti ringraziamo per aver scelto i tappi per le orecchie Decibullz e speriamo che tu possa godere di un‘esperienza
sicura e confortevole.



CUSTOM MOLDED EARPLUG DECIBULLZ
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa Decibullz raataléityjen muovattavien korvatulppien kayttdohjeisiin. Nama korvatulpat on suunniteltu
tarjpamaan mukautuvaa ja mukavaa kuulonsuojaa eri tilanteissa, kuten ampumaurheilussa, teeseitse projekteissa ja
valmistuksessa. TAma opas tarjoaa tarkeita tietoja turvallisesta kaytostd, asennuksesta ja havittdmisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd korvatulpat ovat puhtaat ennen kaytt6a.

Ala kayta korvatulppia, jos sinulla on korva tai kuulovaurioita.

Tarkista saanndllisesti korvatulppien kunto ja vaihda ne tarvittaessa.

Pida korvatulpat poissa lasten ulottuvilta.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd korvatulpat on muovattu oikein ennen kaytt6a.

Ala kayta korvatulppia yli suositellun &anenvoimakkuuden.

Valta korvatulppien kayttdd, jos tunnet kipua tai epamukavuutta.
Kayta korvatulppia vain niihin tarkoituksiin, joihin ne on suunniteltu.
Ala kayta korvatulppia, jos ne ovat vaurioituneet tai likaantuneet.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Muotoilu:

Kuumenna Decibullz korvatulpat kuumassa vedessa (noin 7080 °C) noin 510 minuuttia.
Ota tulpat vedesté ja anna niiden jadhtyd hieman, jotta ne ovat kasiteltavissa.

Aseta tulpat korviisi ja muotoile ne varovasti korvasi muodon mukaan.

Pida tulppia paikallaan noin 30 sekuntia, jotta ne jaahtyvat ja muotoutuvat.

2. Kaytto:
® Varmista, ettd korvatulpat istuvat tiukasti mutta mukavasti korvissasi.
® Testaa istuvuus ennen kayttoa: yrita liikuttaa paatasi ja varmista, etteivat tulpat putoa pois.
® Kayta korvatulppia tarvittaessa meluisissa ymparistoissa.

3. Poistaminen:

® Poista korvatulpat varovasti vetamalla niita alaspain.
® Puhdista korvatulpat tarvittaessa lampimalla vedella ja miedolla saippualla.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt tai vaurioituneet korvatulpat ymparistoystavallisesti.

* Ala heita korvatulppia tavalliseen roskakoriin, elleivat ne ole biohajoavia.
® Tarkista paikalliset ohjeet korvatulppien havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua, ota yhteytté tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etté sinulla on
tuotteen malli ja ostotiedot valmiina.

Kiitos, etté valitsit Decibullz ré&taléidyt muovattavat korvatulpat!



Sakerhetsinstruktioner for CUSTOM MOLDED
EARPLUG DECIBULLZ CUSTOM MOLDED EARPLUG,
BLUE

Introduktion

Tack for att du valt Decibullz anpassade formade dronproppar. Dessa dronproppar ar designade for att ge en perfekt
passform och dverlagsen ljudisolering. For att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen
folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid 6ronpropparna enligt instruktionerna for att undvika skador pa horseln.
Kontrollera dronpropparna regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara 6ronpropparna pa en torr och ren plats nar de inte anvands.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper for att forhindra olyckor.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att dronpropparna ar korrekt formade fér att passa dina oron.

Om 6ronpropparna orsakar obehag, ta bort dem omedelbart.

Anvand inte 6éronpropparna om du har en droninfektion eller andra éronrelaterade problem.
Forsok inte att modifiera eller reparera éronpropparna pa egen hand.

Anvand 6ronpropparna endast for det avsedda andamalet, dvs. ljudisolering i olika miljoer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Formning av éronpropparna:
® Varm Decibullz termoplastiska formar i varmt vatten enligt instruktionerna.
® Placera de varma formar i dina dron och tryck forsiktigt for att skapa en anpassad passform.
® |at dem svalna helt innan du tar bort dem.

2. Anvandning av 6ronpropparna:
® Satt in de formade dronpropparna i éronen.
® Kontrollera att de sitter ordentligt och att det inte finns nagra luckor.
® Testa ljudisoleringen genom att exponera dig for ljud och justera passformen om nédvandigt.

3. Underhall av 6ronpropparna:

® Rengor 6ronpropparna regelbundet med mild tval och vatten.
® |at dem torka helt innan du férvarar dem i den medféljande 6ronproppsférvaringspasen.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte dronpropparna i hushallsavfallet.

® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av plastprodukter.
e Atervinn om méjligt, i enlighet med lokala &tervinningsregler.

Kontaktinformation for vidare support
For fragor eller mer information om produkten, véanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av en saker och effektiv anvandning av dina Decibullz
anpassade formade 6ronproppar. Tack for att du prioriterar din horselhalsa!






Navod k pouziti a bezpe€¢nostni pokyny pro CUSTOM
MOLDED EARPLUG DECIBULLZ

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Spunty do usi Decibullz. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval vynikajici
ochranu sluchu a komfort. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny, abyste zajistili
bezpectné a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim vyrobku si vzdy umyijte ruce.

* Spunty do usi jsou uréeny pouze pro dospélé a déti stari 12 let. Mladsi déti by mély byt pod dohledem
dospélych.

® Nepouzivejte Spunty do usi, pokud méte infekci usi nebo jakékoli jiné zdravotni problémy, které by mohly byt
zhorSeny jejich pouzitim.

® Pokud pocitite bolest, podrazdéni nebo jakékoli nepohodli, okamzité Spunty vyjmeéte a konzultujte to s
Iékarem.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti

® Zkontrolujte, zda jsou Spunty do usi spravné tvarovany a usazeny v uchu.

* Nepouzivejte Spunty do usi pfi aktivitach, které vyzaduji vysokou Uroven sluchové pozornosti (napf. fizeni
vozidla, provozovani strojl).

® Spunty do u3i nejsou uréeny k pouZiti jako ochrana pred hlukem pfi nebezpecénych &innostech, jako je stfelba
bez dodatec¢nych ochrannych opatteni.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Ujistéte se, ze mate vSechny soucésti: dva termoplastové vlastni formy, tfi sady koncovek (S, M, L) a
jednu sadu pénovych koncovek.

2. Vytvarovani Spunta:
® Vlozte termoplastové formy do horké vody na 510 minut, aby zmékly.

* Vyjméte je z vody a nechte je lehce vychladnout, ale stéle by mély byt teplé.
® Vlozte formy do uSi a drzte je na misté, dokud nevytuhnou (asi 10 minut).

w

Kontrola pfizpdsobeni:
® Zkontrolujte, zda Spunty spravné sedi. Pokud ne, miZete je znovu tvarovat podle pokyn( vyse.
4. Pouziti:

® Pred pouzitim se ujistéte, Ze Spunty jsou Cisté a suché.
® Vlozte Spunty do uSi a ujistéte se, Ze jsou spravné usazeny.

5. Udrzba:
® Po kazdém pouziti Spunty umyjte mydlem a vodou a nechte je uschnout na vzduchu.
Pokyny k likvidaci

® Spunty do ui a jejich &asti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadu.
* Pokud vyrobek obsahuje elektrické soucasti, zajistéte jejich ekologicky Setrnou likvidaci.

Informace pro dalSi podporu



Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpec€nosti vyrobku, obratte se na mistni zastupce
nebo prodejce.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani Spuntl do usi Decibullz. Dékujeme, Ze dbéate na
ochranu svého sluchu!



